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Dimitrije P. Miliõ

dugogodiåñi sudija Vrhovnog suda Srbije, 
sada advokat u Beogradu

Neka od sredstava obezbeæeña autorskog i srodnih prava

Rezime

Zakon o autorskom i srodnim pravima ("Sluÿbeni list SRJ", br. 24 od 15.
maja 1998. godine) ureæuje pitañe autorskog prava kao i pitañe srodnih prava.
Taj zakon uvodi srodna prava: pravo interpretatora, pravo proizvoæaøa fono-
grama, pravo proizvoæaøa videograma, pravo proizvoæaøa emisije i pravo proiz-
voæaøa baze podataka. Taj zakon prvi put ureæuje pitañe srodnih prava i to
prava proizvoæaøa fonograma, kao i videograma, emisije i baze podataka. Ta øe-
tiri srodna prava nije poznavao prethodni Zakon o autorskom pravu ("Sluÿbe-
ni list SFRJ", br. 19/78, izmene i dopune broj 24/86 i br. 21/90). Vaÿeõi Zakon o
autorskom i srodnim pravima pored toga åto ureæuje pitañe autorskih pra-
va, ureæuje i pitañe srodnih prava. Zakon prvi put unosi i zakonski ureæuje
srodno pravo i to pravo prvog izdavaøa slobodnog dela.1) 

Kçuøne reøi: autor, mera, dokaz, obaveåteñe, dokumenta, anonimnost.

Pravo intelektualne svojine

Autorsko pravo i srodna prava su deo prava na intelektualnu tvorevinu. Po-
jam prava intelektualne svojine dat je meæunarodnim konvencijama. Izraz "inte-

1. Vaÿeõi Zakon o autorskom i srodnim pravima donela je Skupåtina Srbije i Crne Gore na
sednici od 22. 12. 2004. godine, a objavçen je u "Sluÿbenom listu Srbije i Crne Gore", br. 61
od 24. 12. 2004. godine. 
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lektualna svojina": "oznaøava prava koja se odnose na: kñiÿevna, umetniøka i na-
uøna dela, interpretaciju umetnika, interpretatora i izvoæaøa umetnika, izvo-
æaøa fonograma i radio-emisija, pronalazaka u svim oblastima çudske aktivno-
sti, nauøna otkriõa, industrijske uzorke i modele, fabriøke, trgovaøke i usluÿ-
ne ÿigove kao i trgovaøka imena i i trgovaøke nazive, zaåtitu od nelojalne utak-
mice i sva druga prava vezana za intelektualnu aktivnost u industrijskoj, nauø-
noj, kñiÿevnoj i umetniøkoj delatnosti. "2)

Autorsko delo je originalna duhovna tvorevina (sadrÿaj svesti) izraÿena u
odreæenoj formi stvorena od autora, fiziøkog lica. Jedini vrednosni elemenat
za postojañe autorskog dela je ñegova originalnost. Umetniøka, nauøna ili dru-
ga vrednost dela nisu od znaøaja za ñegovu pravnu zaåtitu od toga da li je autor-
sko delo protivzakonito. Bitno je da je delo originalna intelektualna svojina
izraÿena u odreæenoj formi.3)

Nastankom autorskog dela iz oblasti kñiÿevnosti, nauke i umetnosti, stva-
ralac dela, autor, uÿiva u pogledu svog autorskog dela moralna i imovinska pra-
va. 

Subjekat autorskog prava je lice koje je stvorilo delo i to iskçuøivo fiziø-
ko lice. To lice je i nosilac autorskog prava kao i koautor. Koautor je fiziøko
lice koje je zajedniøkim stvaralaøkim radom sa drugim licem stvorilo delo. No-
sioci autorskog prava mogu biti i druga lica koja su u skladu sa zakonom stekla
autorsko pravo. 

Prema vaÿeõem zakonu srodna prava su pravo interpretatora, pravo proiz-
voæaøa fonograma, pravo proizvoæaøa videograma, pravo proizvoæaøa emisije,
pravo proizvoæaøa baze podataka i pravo prvog izdavaøa slobodnog dela. 

Zakon o autorskom pravu donet 1978. godine nije pruÿao zaåtitu za inter-
pretaciju. Meæutim, Zakon o izmenama i dopunama Zakona o autorskom pravu
priznaje i åtiti pravo umetnika i izvoæaøa. Donoåeñem te izmene preovladalo
je shvatañe da je umetniøko izvoæeñe duhovna tvorevina sa elementima autorstva
pa su umetnicima i izvoæaøima priznata imovinska i moralna prava. 

Predmet zaåtite kod fonograma je zvuøni zapis kao nematerijalna tvorevi-
na koja se razlikuje od nosaøa zvuka kod telesnih stvari i sadrÿine zapisa. Izraz
fonogram "oznaøava svaki iskçuøivo zvuøni zapis zvukova izvoæeñe ili drugih
zvukova" dok se pod prizvoæaøem fonograma "oznaøava fiziøko ili pravno lice
koje prvo zabeleÿi zvukove izvoæeñe ili druge zvuke."4)

2. Ølan 2. Konvencije o osnivañu svetske organizacije za intelektualnu svojinu potpisane u
Åtokholmu 14. jula 1967. godine. Konvencija je stupila na snagu 26. april 1970. godine, a ñen
tekst je revidiran. Jugoslavija je ratifikovala Konvenciju Uredbom Saveznog izvrånog veõa
od 16. jula 1971. godine, a objavçena je u "Sluÿbenom listu SFRJ-Meæunarodni ugovori i
drugi sporazumi", br. 31 od 22. juna 1972. godine. 

3. Videti ølan 2 – 5 ZASP. 
4. Ølan 1. Konvencije o zaåtiti proizvoæaøa fonograma od neovlaåõenog umnoÿavaña ñiho-

vih fonograma od 29. oktobra 1971. godine, koje je ratifikovala Jugoslavija. Po tome je donet
zakon. O pravu proizvoæaøa fonograma videti ølan 121 – 125. ZASP. 
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Videogram kao nematerijalno dobro u vidu zapisa niza slika sa ili bez pra-
teõeg zvuka na telesni nosaø, celuloidnu traku, magnetnu traku, tzv. optiøki disk
i dr. Zakon åtiti izvorni tj. prvi zapis niza odreæenih slika, fimski zapis sa-
stavçen od ranije napravçenih filmskih zapisa, pa nije predmet zaåtite kao ni
televizijske slike "uÿivo", jer nisu zabeleÿene na telesni nosaø. 5)

Prema zakonu emisija je u elektriøni, elektromagnetni ili drugi signal
pretvoren u zvuøni, vizuelni, odnosno zvuøno-vizuelni sadrÿaj koji se emituje
radi saopåtavaña javnosti.6) Pod emisijom se podrazumeva ne samo slañe signa-
la veõ i ñihov istovremeni prijem od strane javnosti pa nije bitno da li je ona
prethodno snimçena ili "ide uÿivo". Autor emisije ima iskçuøivo pravo da
drugome zabrani ili dozvoli emitovañe svog dela.7)

Pod bazom podataka se podrazumeva zbirka zasebnih podataka autorskih dela
ili drugih materijala ureæenih na sistematiøan ili metodiøan naøin, koji je po-
jedinaøno dostupan elektronskim ili drugim putem. Meæutim, bazom podataka se
ne smatra raøunarski program koji se koristi za ñeno stvarañe ili rad.8)

Zakon donet 2004. godine prvi put uvodi novo srodno pravo pravo prvog izda-
vaøa slobodnog dela. To je u skladu sa ølanom 4. Direktive o roku trajaña zaåti-
te. Protekom odreæenog vremenskog perioda autorsko delo postaje slobodno i
ñime se moÿe koristiti svako lice bez ograniøeña uz poåtovañe autorskih i
moralnih prava. Delo koje nije bilo objavçeno, a istekla su autorska i imovin-
ska prava, a pre toga nije izdato, odnosno saopåteno javnosti, daje pravo licu koje
ga prvi put izda odnosno åtampa da stekne imovinska prava koja pripadaju auto-
ru.9)

Proizvoæaøi fonograma, videograma, emisije i baze podataka kao i prvi iz-
davaø slobodnog dela su fiziøka ili pravna lica u øijoj su organizaciji i sred-
stvima stvorena ta dela, a kod prvog izdavaøa slobodnog dela lice koje to prvi
put izda odnosno saopåti javnosti pa se ta lica pojavçuju kao subjekti zaåtite. 

Kada se radi o autorskom pravu i pravu interepretatora ta prava ne mogu bi-
ti predmet prinudnog izvråeña. Predmet prinudnog izvråeña mogu biti samo
odreæena imovinska potraÿivaña koja proizilaze iz tih prava. Ne mogu biti
predmet prinudnog izvråeña ni nedovråena dela i nebjavçeni rukopisi. Srodna
prava sem prava interpretatora mogu biti predmet prinudnog izvråeña. Autor-
sko pravo i pravo interpretatora nose u sebi liøno pravna ovlaåõeña koja se
åtite, dok se kod ostalih srodnih prava åtite proizvoæaøi i privredna delat-
nost. 

Razvoj novih oblika iskoriåõavaña autorskih dela pojava novih tehnologija
i informatike, razvoj interneta i novih nauønih saznaña dovodi i i do pojave

5. Pravo proizvoæaøa videograma ølan 126 – 130. ZASP. 
6. Ølan 132. ZASP. 
7. Ølan 28. ZASP. 
8. Ølan 136. ZASP. 
9. Ølan 139. ZASP. 
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novih vidova autorskih dela i srodnih prava åto pruÿa i veõe moguõnosti zlou-
potrebe i povrede. Kako je to shvatio i zakonodavac ova zaåtita je osavremena i
proåirena preko privremenih mera i obezbeæeña dokaza. To pruÿa prostor za
åiru i kvalitetniju zaåtitu. 

Zaåtita 

Zakon posebno ureæuje åta moÿe biti predmet tuÿbenog zahteva, krug ov-
laåõenih lica koja mogu traÿiti sudsku zaåtitu i åta predstavça povredu pra-
va. 

Autor, odnosno nosilac autorskog prava, interpretator, proizvoæaø fono-
grama, proizvoæaø videograma, proizvoæaø emisije i baze podataka kao i prvi iz-
davaø slobodnog dela i sticalac iskçuøivih ovlaåõeña na autorska i srodna
prava mogu tuÿbom zahtevati: utvræivañe povrede prava, prestanak povrede pra-
va, uniåteñe ili preinaøeñe predmeta kojim im je izvråena povreda prava uk-
çuøujuõi i primerke predmeta zaåtite, ñihove ambalaÿe, matrice, negativa i
sliøno, uniåteñe ili preinaøeñe alata i opreme uz pomoõ kojih su proizvedeni
predmeti kojima je izvråena povreda prava ako je to neophodno za zaåtitu prava,
naknadu imovinske åtete i objavçivañe presude o troåku tuÿenog. Autor odno-
sno interpretator ima pravo na tuÿbu i za naknadu neimovinske åtete zbog po-
vrede svojih moralnih prava.10)

Naknada za utvræivañe navedenih prava ne odnosi se na graæevinski realizo-
vana dela arhitekture, razvojne delove predmeta kojim je izvråena povreda prava
ako proizvodña tih delova i ñihovo stavçañe u promet nisu protivzakoniti. 

Autor odnosno nosilac autorskih i predmeta srodnih prava moÿe zahtevati
da mu se predaju predmeti odnosno da zaheva uniåteñe ili preinaøeñe predmeta
kojima je izvråena povreda.11)

Razvoj informatike, novih tehnologija i drugog, pruÿa åiroke moguõnosti
povrede autorskog prava i predmeta srodnih prava. Povredu prava predstavça i
iskoriåõavañe bilo kog predmeta zaåtite uz upotrebu neovlaåõeno umnoÿenih
primeraka tog predmeta zaåtite, odrÿavañe u komercijalne svrhe, proizvodñu,
uvoz, prodaju, davañe u zakup, zaobilaÿeñe tehnoloåkih mera, pruÿañe ili rek-
lamirañe, uklañañe ili izmene elektronskih informaica i drugo.12)

Zakonodavac odreæuje i smisao izraza tehnoloåke mere pa one oznaøavaju
svaku tehnologiju, ureæaj ili deo koji je konstruisan da tokom svoje namenske up-
trebe onemoguõi ili ograniøi radñe u vezi sa autorskim delom ili drugim pred-
metom zaåtite, za koji nosilac autorskog ili srodnog prava nije dao saglasnost.
Izraz informacija o pravu oznaøava svaku informaciju koja potiøe od nosioca

10. Ølan 177. ZASP. 
11. O ovom pitañu vidite sudsku praksu str. 229-239. Komentara Zakona o autorskom i srodnim

pravima Dimitrija Miliõa. 
12. Vidi ølan 180. stav 2. ZASP. 
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prava i koja identifikuje autorsko delo ili predmet srodno pravne zaåtite aut-
ora odnosno nosioca prava ili informacije o uslovima koriåõeña dela ili
predmeta srodno pravne zaåtite ili bilo koji broj ili åifru koja predstavça
takvu informaciju.13)

Dati pojmovi "tehnoloåke mere" i "informacija o pravima" dati su u skladu
sa odredbama ølana 12. WIPO (Svetske organizacije za intelektualnu svojinu u
Ÿenevi), Ugovora o interpretatorima i fonogramima koji su zakçuøeni 20. 12.
1996. godine na diplomatskoj konferenciji odrÿanoj u Ÿenevi. 

Za povredu prava lice øije je pravo povreæeno moÿe se traÿiti naknadu åte-
te i objavçivañe presude o troåku tuÿenog. 

Zakon je predvideo i odredbu o tzv. kaznenoj åteti koja predstavça graæan-
sko-pravnu sankciju za povredu prava. Ukoliko je povreda imovinskog prava uøi-
ñena namerno ili krajñom nepaÿñom, tuÿilac moÿe umesto naknade imovinske
åtete zahtevati naknadu do trostrukog iznosa uobiøajene naknade koju bi primio
za konkretni oblik koriåõeña predmeta zaåtite, da je to koriåõeñe bilo zako-
nito.14)

Privremene mere

Privremene mere se javçaju kao sredstvo obezbeæeña autora odnosno nosioca
autorskih prava i predmeta srodnih prava. Privremenim merama se obezbeæuju
novøana i nenovøana potraÿivaña kao i potraÿivaña koja nisu utvræena odlu-
kom donetom u toku sudskog i upravnog postupka. Privremena mera se donosi radi
zaåtite autorskog i srodnih prava. Uslov za ñihovo donoåeñe je da se zahtev za
izdavañe uøini verovatno kako bi se onemoguõila povreda autorskih odnosno
srodnih prava. 

"Sud moÿe usvojiti predlog za izdavañe privremene mere radi obezbeæeña
novøanog potraÿivaña samo ako utvrdi da duÿnik konkretnim radñama, odnosno
propustima nastoji da osujeti ili znatno oteÿa naplatu potraÿivaña poverioca.
Za ovakvo utvræeñe nije dovoçna samo okolnost da je duÿnik prezaduÿen odno-
sno krajñe nelikvidan, ili da izvråeñe zahteva viåe poverilaca".15)

Na zahtev nosioca prava koji uøini verovatnim da je ñegovo autorsko ili
srodno pravo povreæeno ili da õe biti povreæeno, sud moÿe odrediti privremenu
meru oduzimaña ili iskçuøeña iz prometa predmeta kojima se vråi povreda, od-
nosno meru zabrane nastavçaña zapoøetih radova kojima bi se mogla izvråiti
povreda.16)

13. O tome videti ølan 180. ZASP. 
14. Ølan 178. ZASP
15. Zakçuøak sa savetovaña graæanskih i graæansko-pravnih odeçeña Saveznog suda, vrhovnih

sudova i Vrhovnog vojnog suda od 1. i 2. 6. 1988. godine. O tome videti Milan Subiõ: Zakon i
sudska primena zakona - zbornik radova, Beograd, 2005. godine, strana 141 – 149. 

16. Ølan 182. ZASP. 
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Navedena privremena mera donosi se na zahtev tuÿioca øiji je autorsko od-
nosno srodno pravo povreæeno ili na zahtev drugog nosioca prava. Privremenu
meru sud moÿe doneti u svakoj fazi postupka po isticañu zahteva pod uslovom da
tuÿilac uøini verovatnim da je ñegovo pravo povreæeno ili da õe biti poreæe-
no. Tuÿilac mora navesti øiñenice koje se moraju dokazati u postupku, o tome
pruÿiti dokaze i izneti razloge za donoåeñe privremene mere i sve to uøiniti
verovatnim. Donetom privremenom merom koja ima vremensko ograniøeñe sud
privremeno oduzima predmet ili ga iskçuøuje iz prometa, a moÿe zabraniti i da-
çi rad kod zapoøetih radova kojima bi se mogla naneti poreda. 

Sud je obavezan da odredi privremenu meru u sluøaju nepoåtovaña obaveze i
plaõaña naknade za koriåõeñe dela po osnovu zakonske licence iz ølana 55 stav
1. i ølana 125. stav 1. taøka 1. Zakona o autorskom i srodnim pravima. Takvim za-
konskim regulisañem dosledno se sprovodi institut zakonske licence ili oba-
veza emisionog preduzeõa da pre emitovaña dela ugovori naknadu za koriåõeñe
dela, odnosno fonograma, sa organizacijom za kolektivno ostvarivañe autorskog
prava odnosno sa autorom. 

Predmet donoåeña privremenih mera mogu biti: kñige, dela likovne umet-
nosti, razne kopije fotografije, gramofonske ploøe, trake, fonogrami, video-
grami, sva prava izvoæeña odreæenih radova na osnovu planova koji se neosnovano
koriste, zabrana prikazivaña izvoæeña i dr. 

Kad sud donese privremenu meru u postupku zaåtite autorskog i srodnih pra-
va u pogledu privremenih mera, a posebno pravnih lekova, primeñuju se odredbe
Zakona o izvrånom postupku. 

Obezbeæeñe dokaza

U fazi pripremaña glavne rasprave i pre glavnog roøiåta za galvnu raspra-
vu sud moÿe doneti privremene mere obezbeæeña. Taj institut uveden je u pret-
hodni zakon. Obezbeæeñe dokaza ima za ciç da se prikupe i obezbede dokazi zna-
øajni za postupak zaåtite autorskih i srodnih prava i da se to uøini brzo i efi-
kasno. 

Sud õe na zahtev nosioca prava pristupiti obezbeæeñu dokaza bez pretohdnog
obaveåteña ili sasluåaña lica od koga se dokazi prikupçaju. To je naøin da se
onemoguõi da lica, koja vreæaju autorska ili srodna prava, uniåte ili sakriju
dokaze ili onemoguõe ñihovo prikazivañe. Da bi se pristupilo obezbeæeñu do-
kaza nosilac prava mora uøiniti verovatnim da je ñegovo autorsko odnosno srod-
no pravo povreæeno ili da do povrede moÿe doõi i da postoji osnovana sumñada
õe dokazi biti uniåteni ili da õe ih kasnije biti nemoguõe pribaviti. Kod izda-
vaña odnosno umnoÿavaña dela teåko je utvrditi da li je umnoÿavañe izvråeno
u dovoçnom tiraÿu i lako se uklañaju dokazi o tome. Ovom merom bez prethodnog
obaveåteña ili sasluåaña dokaz õe se obezbediti iznenadnim i brzim postupa-
ñem suda. 
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Pod obezbeæeñem dokaza smatra se pregled prostorija, kñiga, dokumenata,
baze podataka i drugog, kao i zaplena odreæenih dokumenata vezanih za povredu
prava. U toj fazi posutpk sud moÿe sasluåati svedoke i veåtake. Iskustva, upo-

redno zakonodavstvo i postojeõe zloupotrebe prava upuõuju da je ovakvo reåeñe i
kod nas opravdano, a åto õe se proveriti kroz doslednu primenu u praksi. Pri-
sutnom licu od koga se prikupçaju dokazi i reåeñe suda o obezbeæeñu dokaza bi-

õe uruøeno u trenutku prikupçaña dokaza, a odsutnom licu øim to postane mogu-
õe.17)

Privremene mere i mere obezbeæeña dokaza mogu se traÿiti i pre podnoåe-
ña tuÿbe. Donoåeñem reåeña o tim merama sud õe odrediti rok u kome mora bi-

ti podneta tuÿba s tim da taj rok ne moÿe biti kraõi od 30 dana od dana izvråe-
ñe mere. Ÿalba izajvçena izjavçena protiv reåeña o privremenoj meri iz øla-
an 182 ZASP ne odlaÿe izvråeñe reåeña. 

Davañe obaveåteña, predaja dokumenata

U povreæivañu autorskog i srodnih prava moÿe uøestvovati viåe lica kao
åto su: åtampar dela, proizvoæaø, uvoznik, vlasnik primerka dela pribavçenog
po bilo kom osnovu, distributer raznih materijala i alata i drugo. Ta lica mogu

imati vezu sa povredom tuæeg autorskog ili srodnog prava. Sud moÿe tim licima
narediti da daju obaveåteña. Od ove obaveze osloboæena su lica koja su po zakonu
izuzeta od obaveze svedoøeña, a to su lica iz ølana 237-239. ZPP. 

Ako neko lice ne postupi po naredbi suda i ne da obaveåteña ili ne preda

dokumenta koja su u vezi sa povredom tuæeg autorskog ili predmeta srodnih prava
odgovara za åtetu koja iz toga proizaæe. 

Ureæeñe privremenih mera, obezbeæeña dokaza i davañe obaveåteña su no-

vi pristup zaåtite autorskog i srodnog prava. To je rezultat ispitivaña i sazna-
ña da ta prava nisu dovoçno i efikasno åtiõena i da postupak zaåtite dugo tra-
je. 

U pogledu karaktera privremenih mera izjasnio se i Vrhovni sud Srbije. Re-

åeñe o odreæivañu privremene mere je uvek reåeñe o izvråeñu koje se sprovo-
di u granicama odreæenim tim reåeñem bilo da se odreæuje po odredbama ZIP-a
ili drugih zakona i bez obzira na to da li se privremena mera odreæuje u izvrå-

nom, parniønom ili vanparniønom postupku. Prema tom zakçuøku duÿnik reåe-
ñe o odreæivañu privremene mere u parniønom postupku u smislu ølana 244 (tada
vaÿeõeg), a u vezi sa ølanom 48 (tada vaÿeõeg ZIP-a) moÿe pobijati samo prigo-
vorom u tom postupku.18)

17. Ølan 183. ZASP. 
18. Pravni zakçuøak je graæanskog odeçeña Vrhovnog suda Srbije usvojen na sednici 19. febru-

ara 1996. godine. Bilten sudske prakse VSS, Beograd, 1/1996 str. 25.



627Dimitrije P. Miliõ: Neka od sredstava obezbeæeña autorskog i srodnih 
prava

 (str. 620-628)

Anonimonost nepoznatog autora

Na anonimnim delima ili delima pod pseudonimom, autorskim delima øiji
autor nije poznat, autorsko pravo ostvaruje izdavaøa za izdato delo, a za objavçe-
no, ali neizdato delo autorsko pravo ostvaruje lice koje je delo objavilo. Ukoli-
ko doæe do spora oko utvræivaña prava izdavaøa i prava lice koje je delo objavi-
lo, duÿnost je suda da u takvim sluøajevima saøuva anonimnost autora, a ne izdava-
øa, odnosno lica koje je delo objavilo. 

Zakon prvi put uvodi novo srodno pravo, pa i duÿnost suda da se anonimnost
tih dela saøuva. Sud je duÿan povodom sporova za utvræivañe prava izdavaøa, od-
nosno prvog objaviteça øiji autor nije poznat da obezbedi i saøuva anonimnost
autora. 

Zakçuøak

Zakon o autorskom i srodnim pravima pruÿa zaåtitu autorskog i srodnih
prava. Zakon posebno ureæuje pitaña izdavaña privremenih mera, mera obezbeæe-
ña dokaza, duÿnost davaña obaveåteña od treõih lica o povredi prava. Zakonom
se reguliåe i obaveza predaje dokumenata i øuvañe anonimnosti nepoznatog aut-
ora. Sudska je obaveza da navedene mere preduzima radi åto boçe, efikasnije i
kvalitetnije zaåtite autorskog i srodnih prava. 19)

Dimitrije P. Miliõ

Former judge of the Supreme Court of Serbia, 

Lawyer in Belgrade

SOME MEANS OF COPYRIGHT AND RELATED RIGHTS 

PROTECTION

Abstract

The Law on Copyright and Related Rights (“Official Gazette of FRY”, No. 24 of
May 15, 1998) regulates the question of copyright, as well as the related rights. That law
introduces related rights, including: the right of interpretation, the right of producers of
phonograms, right of producers of videograms, right of vroadcasters and right of pro-
ducers of data bases. This law for the first time regulates the related rights including the

19. Vidi ølan 13 i 186 ZASP
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rights of producers of phonograms, videograms, broadcasts and databases. These four
related rights were not covered by the former Law on copyright (“Official Gazette of the
FNRY”, No. 19/78, changes and amendments No. 24/86 and No. 21/90). The valid Law
on Copyright and Related Rights in addition to regulating copyright also regulates relat-
ed rights, especially the right of the first publisher of the free work of authoriship.

Key words: author, measures, evidence, notice, documents, anonymity  


